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  تقرير مرحلي مقدم من الأمين العام عن إثيوبيا وإريتريا 
مقدمة   أولا -

يقدم هذا التقرير عملا بالفقرة ١٢ مـن قـرار مجلـس الأمـن ١٣٢٠ (٢٠٠٠) المـؤرخ  - ١
ـــري في ٣٠  ١٥ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٠. وهـو يقـدم آخـر التطـورات الحاصلـة منـذ تقـديم تقري
آب/أغسـطس ٢٠٠٢ (S/2002/977)، ويـورد سـردا لنشـــر وأنشــطة بعثــة الأمــم المتحــدة في 
إثيوبيا وإريتريا، التي مددت ولايتها حتى ١٥ آذار/مـارس ٢٠٠٣ بموجـب قـرار مجلـس الأمـن 
١٤٣٤ (٢٠٠٢) المؤرخ ٦ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢. ويتضمن التقرير معلومات مسـتكملة عـن 
أنشـطة البعثـة المتصلـة بتقـديم المسـاعدة إلى لجنـة الحـدود الإثيوبيـة الإريتريـة، حسـب التكليـــف 

الوارد في قرارات الس ذات الصلة، بغية تيسير أعمال اللجنة المتعلقة بترسيم الحدود. 
  

حالة المنطقة الأمنية المؤقتة والمناطق المتاخمة لها   ثانيا -
ظلت الحالة هادئة بصفة عامة في المنطقة الأمنية المؤقتة خلال الفترة قيـد الاسـتعراض.  - ٢
وتعاونت القوات المسـلحة لإثيوبيـا وإريتريـا علـى نحـو جيـد نسـبيا مـع بعثـة الأمـم المتحـدة في 
إثيوبيا وإريتريا، ولم تلاحظ أنشطة عسكرية هامة على أي من جانبي المنطقة. غـير أنـه وقعـت 
خـلال أيلـول/سـبتمبر وتشـرين الأول/أكتوبـر سلسـلة مـن الحـــوادث عــبر الحــدود في القطــاع 
الأوسـط، شملـت سـرقة ماشـية واختطـاف أشـخاص ومصادمـات بـين أهـــالي منطقــتي الحــدود 
بسبب استخدام أراضي رعي الماشية. وأصبحت الحالة في بعض الأحيان شديدة التوتر، الـذي 
بلـغ ذروتـه في حادثـة وقعـت في ٤ تشـرين الأول/أكتوبـر انطـوت علــى ديــد أفــراد المليشــيا 
والقرويين الإثيوبيين لحفظه السلام التابعين للبعثة. وقد أثارت تلك الحادثـة بـالذات قلقـا بالغـا 

سواء لديّ ولدى ممثلي الخاص. 
ولئن كانت حـوادث سـرقة الماشـية والإغـارة عـبر الحـدود خـارج نطـاق ولايـة البعثـة  - ٣
أساسـا، فـهي قـد تحـدث تأثـيرا مزعزعـا للاسـتقرار ومـن ثم تـترتب عليـها آثـار بالنسـبة لعمليــة 
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السلام عموما. وعلى ذلك، اتصل ممثلي الخاص بكبـار المسـؤولين مـن الجـانبين، وحثـهم علـى 
إيجاد حل لمشكلة الحوادث التي تقع عـبر الحـدود. وقـد أصبـح الوضـع مسـتقرا نسـبيا الآن مـن 
خلال الاشتراك النشط من جانب البعثة والتعاون من جانب الطرفين. وقـامت البعثـة بتكثيـف 
دورياا في المناطق المثيرة للقلق وتعمل في تعاون وثيق مـن المـدراء المحليـين علـى منـع الحـوادث 

مستقبلا. 
 

حرية تنقل البعثة 
لا يـزال أفـراد البعثـة يخضعـون لإجـراءات الهجـرة مـن جـانب الســـلطات الإثيوبيــة في  - ٤
مطار أديس أبابا. وتتسبب تلك الإجراءات في عمليات تعطيل وتشكل انتهاكا لاتفاق مركـز 
القوات. ومن جانب إريتريا، لا يزال أفراد البعثة يتعرضون لبعـض التقييـدات لحريـة التنقـل في 

المنطقة المتاخمة للمنطقة الأمنية المؤقتة، وفي المقام الأول في القطاع الأوسط. 
ومما يؤسف له، عدم إحراز تقدم بعد بصدد إنشاء طريـق جـوي مباشـر علـى ارتفـاع  - ٥
عال لتستخدمه طائرات البعثة بين أسمرة وأديس أبابا. ونظرا لعـدم وجـود طريـق مباشـر متفـق 
عليه، تواصل البعثـة رحلاـا الجويـة بـين العـاصمتين عـن طريـق جيبـوتي، مـع مـا يـترتب علـى 
ذلك من آثار خطيرة تتعلق بأمن وعمليات البعثة. كما نجمت عن الطيران غير المباشر نفقـات 
إضافية يبلغ مجموعـها في ٣١ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٢، ٠٠٠ ٠٠٢ ٢ دولار. وبـالنظر 
إلى المرحلة المتقدمة التي بلغتها عملية السـلام، أناشـد الطرفـين مـرة أخـرى حسـم هـذه المسـألة 

بروح من التراضي. 
 

لجنة التنسيق العسكرية 
بعـد فـترة فاصلـة دامـت سـبعة أشـهر، عقــد الاجتمــاع الرابــع عشــر للجنــة التنســيق  - ٦
العسكرية في ١١ كانون الأول/ديسمبر في نيروبي. وافتتح ممثلي الخاص الاجتماع حيـث قـدم 
ـــة  قـائد القـوة الجديـد، الميجـور جـنرال روبـرت غـوردون. كمـا أكـد الممثـل الخـاص علـى أهمي
المرحلـة الجديـدة مـن عمليـة السـلام، الـتي ينبغـي أن تركـز علـى ترســـيم الحــدود، ودعــا لجنــة 
التنسيق العسكرية إلى الاضطلاع بمسؤوليتها عن تقـديم الدعـم في ذلـك الصـدد. واسـتعرضت 
اللجنـة الحالـة العسـكرية في منطقـة البعثـة وكذلـك نـص قـرارات مجلـس الأمـن الأخـيرة. كمـــا 
بحثت مسائل التنسيق المتصلة بمنع الحـوادث الـتي يحتمـل أن تـؤدي إلى التعطيـل مـن الوقـوع في 
ـــك  منـاطق الحـدود وداخـل المنطقـة الأمنيـة المؤقتـة والـرد علـى تلـك الحـوادث. وفضـلا عـن ذل

بدأت البعثة مناقشة طرائق الاضطلاع بعملية إزالة الألغام دعما لترسيم الحدود. 
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نشر البعثة 
لم تجر خلال الفترة قيد الاستعراض أية تغييرات كبيرة في نشر البعثة. بيد أن حكومـة  - ٧
إيطاليا أبلغتني أـا ستسـحب اعتبـارا مـن ٨ كـانون الأول/ديسـمبر هـذا العـام وحـدة الطـيران 
الإيطالية المشتركة في البعثة نظرا لاحتياجات أخرى لها. وقد بلغ قـوات البعثـة في ١٠ كـانون 
الأول/ديسمبر مجموع ١٤٠ ٤ فردا ويشمل ٨٠٥ ٣ فـردا مـن القـوات و ١٢٨ مـن موظفـي 

المقر و ٢٠٧ مراقبين عسكريين (انظر المرفق الثاني). 
ـــر، تــولى الميجــور جــنرال روبــرت غــوردون (المملكــة  وفي ٣١ تشـرين الأول/أكتوب - ٨
المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلنـدا الشـمالية) مهامـه بصفتـه القـائد الجديـد لقـوات البعثـة. وفي 
هذا الصدد، أود أن أعرب عن تقديـري للميجـور جـنرال بـاتريك س. كامـيرت، الـذي تـولى 

قيادة البعثة بامتياز طوال فترة مهمته التي استمرت عامين. 
  

لجنة الحدود الإثيوبية – الإريترية   ثالثا -
تحضيرا لعملية ترسيم الحدود، اجتمعت لجنة الحــدود مـع الطرفـين في لنـدن في ٦ و ٧  - ٩
تشرين الثاني/نوفمبر لمناقشـة المسـائل المتصلـة بترسـيم الحـدود، بمـا في ذلـك نقـل السـلطة علـى 
الأراضـي. وحضـر ممثلـي الخـاص ذلـــك الاجتمــاع بصفــة مراقــب. وقــد وضعــت اللجنــة في 
الاجتمـاع جـدولا زمنيـا لأنشـــطة ترســيم الحــدود يمتــد علــى مــدى الفــترة مــن ٣١ كــانون 
الأول/ديســمبر ٢٠٠٢ إلى ٣١ آب/أغســطس ٢٠٠٣، علــــى أن يبـــدأ الترســـيم الفعلـــي في 
أيار/مايو ٢٠٠٣. كما بتت اللجنـة في مسـألة المسـتوطنات الإثيوبيـة عـبر خـط تعيـين الحـدود 
(S/2002/1245). وإنـني أجـدد مناشـدتي للطرفـين تجنـب القيـام في منطقـة الحـدود بأيـة أنشـــطة 
يمكـن أن تؤخـذ علـى أـا مزعزعـة للاسـتقرار. وتـرد في المرفـق الأول معلومـــات إضافيــة عــن 

الأعمال الأخيرة للجنة وكذلك خطة ترسيم الحدود، قدمها رئيس اللجنة. 
ونظرا للتقدم المحرز في التحضير لترسيم الحدود، فضلا عن مقـرر مجلـس الأمـن الـوارد  - ١٠
ــل  في قـراره ١٤٣٤ (٢٠٠٢) بشـأن اسـتعراض أيـة آثـار مترتبـة بالنسـبة للبعثـة علـى عمليـة نق
الأراضي خلال ترسيم الحدود، بدأ ممثلي الخاص مناقشات مع الطرفين في إطـار المـادة ٤-١٦ 
ـــر للســلام المــؤرخ ١٢ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠٠. ويذكــر الــس أن  مـن اتفـاق الجزائ
الطرفـين طلبـا في تلـك المـادة إلى الأمـم المتحـدة تيسـير حـل المشـاكل الـتي قـد تنشـــأ عــن نقــل 
السلطة على الأراضـي بمـا في ذلـك النتـائج الـتي سـتقع علـى الأفـراد المقيمـين في الأراضـي الـتي 

كانت محل نزاع. 
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وعقــب تعديــل ولايــة البعثــــة بموجـــب القـــرار ١٤٣٠ (٢٠٠٢) المـــؤرخ ١٤ آب/  - ١١
 ، S/ أغسـطس، أخـذت البعثـة تسـاعد لجنـة الحـدود في تنفيـذ قـرار تعيـــين الحــدود (2002/423
ــني  المرفـق). وبينمـا تعـنى لجنـة الحـدود بـإعداد الخرائـط النهائيـة الـتي سيسـتند إليـها الترسـيم، ع
مركـز تنسـيق الأعمـال المتعلقـة بالألغـام التـابع للبعثـة بتنقيـح خطـط إزالـة الألغـام مـن المنـــاطق 
الرئيسـية علـى الحـدود، بمـا في ذلـك الطـرق المحتملـة للوصـول إلى مواقـــع العلامــات الحدوديــة 
الرئيسية الممكنة. كما قامت البعثة بتوفير مكاتب العمل ومعدات الاتصالات وغـير ذلـك مـن 

دعم النقل والإمداد للمكاتب الميدانية للجنة الحدود في أديس أبابا وأديبرات وأسمرة. 
وكمـا جـاء في تقريـري السـابق، سـتقدم البعثـــة في نطــاق قوامــها الحــالي المــأذون بــه  - ١٢
خدمـات إزالـة الألغـام لدعـم عمليـة ترسـيم الحـدود، بينمـا سـيجري تغطيـة التكـاليف المتصلـــة 
بالمتعاقدين على إزالة الألغام المدنيين وتوفـير الدعـم الإداري ودعـم النقـل والإمـداد المقـدم مـن 
البعثـة إلى المكـاتب الميدانيـة مـن صنـدوق الأمـم المتحـدة الاسـتئماني لترســـيم وتعيــين الحــدود. 
وتبلغ التبرعات المقدمـة والمعلـن عنـها للصنـدوق الاسـتئماني حـوالي ٨,٤ ملايـين دولار حاليـا 
بدولارات الولايات المتحـدة. وتبلـغ النفقـات المتوقعـة المتكبـدة في ٣١ كـانون الأول/ديسـمبر 

٢٠٠٢ حوالي ٤,٤ ملايين دولار. 
وأود أن أجدد الإعراب عن تقديري للـدول الأعضـاء الـتي اسـتجابت بسـخاء لندائـي  - ١٣
بالتبرع للصندوق. غير أن التكلفة التي يتطلبها إتمام تعيـين الحـدود في العـام القـادم تقـدر وفقـا 
لتقرير رئيس لجنة الحدود بحوالي ٧,٦ ملايين دولار مما سـينجم عنـه عجـز قـدره حـوالي ٤,٦ 
ملايـين دولار. وفي هـذا الصـدد، أود أن أكـرر مناشـدتي تقـديم تبرعـات إضافيـة ليتســـنى إتمــام 

عملية تعيين الحدود بنجاح حسب خطة اللجنة دون أي تعليق بسبب الافتقار للتمويل. 
 

الأعمال المتعلقة بالألغام  رابعا -  
لا تـزال الألغـام الأرضيـة والذخـائر غـير المنفجـرة تمثِّـل ديـدا خطـيرا لسـكان البلديــن  - ١٤
ولأفراد الأمم المتحدة وغيرهم من أفراد المساعدة الإنسـانية العـاملين في الميـدان. ومنـذ أيلـول/ 
ـــتة مدنيــون وقُتــل اثنــان في أربعــة  سـبتمبر إلى مطلـع تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٢، جـرح س

حوادث بسبب الألغام والذخائر غير المنفجرة في المنطقة الأمنية المؤقتة والمناطق المتاخمة لها. 
وفي أعقاب إنشاء وكالة إزالة الألغام الإريتريـة الـتي ورد ذكرهـا في تقريـري السـابق،  - ١٥
تولّت إريتريا في ٣١ آب/أغسـطس المسـؤولية التامـة عـن الأعمـال الإنسـانية لإزالـة الألغـام في 
البلد. وبناء على تعليمات من الحكومة، أُوقفت ثلاث منظمات مدنيـة دوليـة، كـانت تشـارك 
في الأعمـال المتعلقـة بالألغـام، عملياـا الميدانيـة وغـادرت البلــد. (وســمح لواحــدة مــن تلــك 
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المنظمات ولشركة تجارية بمواصلة أعمالهما). وتوقفـت كذلـك جميـع أصـول الأعمـال الوطنيـة 
المتعلقـة بالألغـام عـن العمـل. وقـد أسـفر ذلـك عـن فقـدان إمكانيـة القيـام بالأعمـال الإنســـانية 
المتعلقة بالألغام في المنطقة الأمنية المؤقتة والمناطق المتاخمة لهـا، وإعاقـة العمليـات الميدانيـة لعـودة 
المشردين داخليا إلى بيوم في تلك المنطقة. ونظرا لعدم القيام بأنشطة للتوعيـة بمخـاطر الألغـام 
في تلـك المنطقـة، تضطلـع بعثـة الأمـم المتحـدة في إثيوبيـا وإريتريـا ومركـــز تنســيق الإجــراءات 

المتعلقة بالألغام لعملية التوعية بمخاطر الألغام لسد الفجوة الحاصلة. 
ونظـرا للظـروف الجديـدة، وضـع المركـز خطـة عمـل منقحـــة، فأعــاد هيكلــة عنــاصر  - ١٦
الأعمال المتعلقة بالألغام الحالية داخل المركز والبعثـة ككـل. وتركِّـز الخطـة علـى تقـديم الدعـم 
إلى قوة البعثة والمراقبين العسكريين في المنطقة الأمنيـة المؤقتـة، علـى النحـو الـذي أوكلـه مجلـس 
ـــديم دعــم للأنشــطة الإنســانية  الأمـن، والحفـاظ في الوقـت نفسـه علـى قـدرة للاسـتمرار في تق
ـــى الأعمــال المتعلقــة بالألغــام  للأعمـال المتعلقـة بالألغـام. وسـتركِّز البعثـة علـى نحـو مـتزايد عل
المرتبطـة بتعيـين الحـدود. وفي غضـــون ذلــك، مــا زال يحــرز تقــدم جيــد بشــأن إزالــة الألغــام 
والذخائر غير المنفجرة في المنطقة الأمنية المؤقتـة. وفي المتوسـط، يجـري مسـح ٢٠ كـم، وتـزال 

الألغام من مساحة ١٠ كم يوميا. 
  

التطورات الإنسانية   خامسا - 
أخذ الجفاف الذي تعرضت له إثيوبيا وإريتريا منحى خطيرا، وينتـابني أنـا وحكومتـي  - ١٧
إثيوبيا وإريتريا واتمع الإنساني قلـق عظيـم بشـأن آثـاره علـى السـكان. ففـي تشـرين الأول/ 
أكتوبر قام وكيل الأمين العام للشؤون الإنسـانية ومنسـق الإغاثـة في حـالات الطـوارئ بزيـارة 
القرن الأفريقــي لتقييـم آثـار الجفـاف والوضـع الإنسـاني بشـكل عـام. ولـدى عودتـه، شـاطرني 
النتيجة التي توصل إليها ومفادها أن الجفاف في البلدين ينذر بكارثة، وتسـتدعي الحاجـة اتخـاذ 

خطوات عاجلة لتجنب حدوث مجاعة محققة. 
وقد أدى الجفاف والأمطار غير المستقرة إلى فقدان المحصول وفقدان المواشـي في كـلا  - ١٨
البلدين. وتعرضت عدة مناطق، كانت مكتفية ذاتيا من حيث الغـذاء، إلى دمـار شـامل تقريبـا 
في إنتاج الحبوب في عـام ٢٠٠٢. كمـا أدى شـح الميـاه إلى القضـاء علـى قطعـان كـانت علـى 

وشك أن تبرأ من الجفاف الأخير الذي حصل في عامي ١٩٩٩ و ٢٠٠٠. 
وفي إريتريا، أفادت الحكومة أن ١,٤ مليون نسمة تأثروا مباشرة بالجفاف، بالإضافـة  - ١٩
إلى الآلاف ممن لا يزالون يسعون جاهدين للتخلص من الآثار التي خلّفها الصـراع الحـدودي. 
وأكثر الفئات تأثُّرا هم المشردون واللاجئـون والمبعـدون، وسـكان المـدن الضعفـاء، والمتـأثرون 
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بفيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز والجنود الذيـن ينتظـرون تسـريحهم مـن الخدمـة. وارتفــــع 
عدد الأشخاص ممن يعتبرون حاليا ضعفاء من ١,٣٦ مليون نسـمة في الفـترة ٢٠٠١-٢٠٠٢ 
إلى مـا يقـدر بــ ٢,٣ مليـون نسـمة في الفـترة ٢٠٠٢-٢٠٠٣. وفي حـــين أن الســبب المباشــر 
ـــر في  للأزمـة الـتي حدثـت في إريتريـا يعـزى إلى عـدم هطـول الأمطـار الموسميـة، فإنـه يجـب النظ
الأسباب الهيكلية وأسباب الضعف الأساسـية. وثمـة توافـق عـام في الآراء بشـأن الحاجـة في آن 
معـا إلى برامـج إغاثـة طـوارئ داعمـة وبـذل جـهود إنمائيـة طويلـة الأجـل لكسـر دورة التضــور 

جوعا بسبب الجفاف. 
وفي إثيوبيا، قد يصل عدد الأشخاص المتأثرين بالجفاف الذين يمكن أن يكونوا بحاجـة  - ٢٠
إلى المساعدة ولا سيما المعونة الغذائية إلى ١٤ مليون شـخص، وذلـك في حـال حـدوث أسـوأ 
سيناريو لعام ٢٠٠٣. ويقـدر أن تكـون هنـاك حاجـة لأكـثر مـن ٠٠٠ ٣٠٠ طـن مـتري مـن 
الأغذية في الربع الأول من عام ٢٠٠٣. ويحتـاج حاليـا أكـثر مـن ٦ ملايـين نسـمة إلى المعونـة 
الغذائيـة، وفـق التقييمـات الحكوميـة والدوليـة. ورغـم المسـاهمات الـتي قدمتـها الجـــهات المانحــة 
الرئيسية هذا الخريف، فإن نسبة احتياطي الغـذاء الوطـني تبلـغ ٥١ في المائـة مـن الاحتياجـات. 
وقد أثّر الجفـاف خاصـة علـى الشـطر الشـرقي مـن إثيوبيـا وبعـض المنـاطق الزراعيـة الـتي تحقـق 
فائضا، بخلاف ما حدث في السنوات الســابقة. وفي الولايـات الإقليميـة الـتي تقـع علـى حـدود 
إريتريا، مثل تيفري وأفـار، وهـي أكـثر الولايـات تـأثُّرا، فـإن التنـافس علـى المـوارد قـد يؤجـج 

التوترات المحلية. 
أما فيما يتعلق بمواجهة وباء فيروس نقص المناعة البشــرية/الإيـدز، فقـد واصلـت البعثـة  - ٢١
جهودها في منطقة البعثة، وتقوم بتنظيـم دورات تدريبيـة مشـتركة للمدربـين في كـلا البلديـن. 
وتبقى دورات قيادة الأقران هذه على فيروس نقص المناعة البشــرية/الإيـدز أكـثر السـبل فعاليـة 
للوصول إلى أكبر عدد من النـاس خـلال فـترة زمنيـة قصـيرة. وتتعـاون الأطـراف بشـكل جيـد 

للغاية في هذا الميدان الهام. 
 

اســتمر برنــامج المشــاريع الســريعة الأثــر خــلال الفــترة قيــد الاســــتعراض، وجـــرى  - ٢٢
الاضطلاع بأنشطة في مجالات المياه، والنظافة الصحيـة وإعـادة البنـاء والتعليـم والصحـة. ومـن 
المبلغ التقريبي البالغ ٠٠٠ ٩٠٠ دولار المتاح للبعثة لهذه المشاريع منـذ إنشـاء البعثـة، اسـتكمل 
٣٢ مشروعا، وهناك ٢٨ مشروعا على وشـك الانتـهاء ولا يـزال ١٠ منـها في طـور التنفيـذ. 
ومنذ تقريري السابق، ورد أكثر من ٧٠ عرضا جديـدا مـن مختلـف الشـركاء التنفيذيـين وهـي 
بانتظار التمويل الآن. وفي الوقت الـذي أعـرب فيـه عـن امتنـاني للمسـاهمات والإعلانـات عـن 
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التبرعـات مـن جـانب مختلـف الحكومـات، لا تـزال الحاجـة إلى إعـادة التـأهيل كبـــيرة، وهنــاك 
حاجة للمزيد من التمويل بغية مواصلة هذه المشاريع الجوهرية. 

  
حقوق الإنسان   سادسا - 

استمرت عملية تبادل إعـادة المدنيـين مـن قبـل إثيوبيـا وإريتريـا، برعايـة لجنـة الصليـب  - ٢٣
الأحمـر الدوليـة. وأعـــادت إريتريــا ٣٤٦ شــخصا مــن أصــل إثيــوبي خــلال الفــترة المشــمولة 
بـالتقرير، وبـذا يبلـغ عـدد إجمـالي الأشـــخاص المعــادين إلى وطنــهم في عــام ٢٠٠٢، ٠٤٨ ١ 
شخصا. وخلال عام ٢٠٠٠، أعادت إريتريـا ٥٢٨ شـخصا مـن أصـل إريـتري. واسـتنادا إلى 
معلومات جمعتها البعثة، لا يزال أشخاص من الجنسيتين يشكون مـن المصـاعب الاقتصاديـة في 
البلـد �الآخـر�، وخاصـة عـدم تمكنـهم مـن العثـور علـــى عمــل بســبب التميــيز علــى أســاس 
الجنسية. وفي غضون ذلك، واصلت البعثة التحقيق في التقارير المتعلقة بأعمال خطف المدنيـين 

عبر الحدود، التي يبدو أن بعضها بسبب النـزاعات على أراضي الرعي. 
 

يسرني أن أذكر أنه عملا باتفاقيـات جنيـف واتفـاق الجزائـر للسـلام، أفرجـت إثيوبيـا  - ٢٤
الآن عـن آخـر المحتجزيـن الإريـتريين المسـجلين والذيـن تقـوم اللجنــــة الدوليـة للصليـب الأحمــر 
بزيارم بانتظام. ومن بين هؤلاء ١٣٠ ١ أسير حرب و ٩٥ محتجـزا مدنيـا عـادوا إلى إريتريـا 
في ٢٩ تشرين الثاني/نوفمبر برعاية لجنة الصليب الأحمر الدولية. وكما يذكـر أعضـاء الـس، 
فقد أطلقت إريتريا في شهر آب/أغسطس مـن هـذا العـام سـراح آخـر ٢٧٩ أسـير حـرب مـن 
المسجلين لدى لجنة الصليب الأحمر الدولية. ومنذ بداية الصراع في عـام ١٩٩٨، تم تبـادل مـا 
لا يقـل عـن ٠٦٧ ١ أسـير حـرب إثيـوبي، و ٠٥٥ ٥ محتجـزا مدنيـا إثيوبيـا، و ٠٦٧ ٢ أســير 
حرب إريتري و ٠٨٦ ١ محتجزا مدنيـا إريتريـا برعايـة لجنـة الصليـب الأحمـر الدوليـة وبانتـهاء 
محنة جميع هؤلاء الأفراد يكون قد أغلق فصـل هـام في عمليـة السـلام، ويؤمـل أن يسـهم ذلـك 

أيضا في تطبيع العلاقات بين البلدين. 
 

الإعلام  سابعا -   
ــة  واصـل مكتـب الإعـلام التـابع للبعثـة إعـداد تقـارير عـن التطـورات الحاصلـة في عملي - ٢٥
السلام، وتفسير ولاية وعمل البعثة والتعريف مـا، وتغطيـة الأحـداث البـارزة مثـل الاحتفـال 
المشترك باليوم الدولي للسـلام الـذي قـامت بـه البعثـة والفـرق القطريـة للأمـم المتحـدة في كـلا 
البلدين. وفي يوم الأمم المتحدة، وكمثال على وجود الأمـم المتحـدة الـذي يتسـم بالتنسـيق في 
منطقة البعثة والصلة بين السلام والتنمية، أجرى ممثلي الخاص والمنسق المقيـم في إثيوبيـا مقابلـة 
مشـتركة في التلفزيـون الإثيـوبي، حظيـت بتغطيـة إقليميـة واسـعة. وحـافظ المكتـب أيضـا علـــى 
عقد سلسلته من جلسات الإحاطة الصحفية بواسطة عقد المؤتمرات عـن طريـق الفيديـو الـذي 
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يربط عاصمتي البلدين. وافتتح مركـزان إعلاميـان في مكلـة في إثيوبيـا، وفي بـارنتو في إريتريـا، 
في ٩ و ١٢ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٢ على التوالي. وأعدت وحدة التلفزيون سلسـلة مـن 

المشاهد بالفيديو لعرضها في دور السينما المحلية. 
وتواصل إذاعة البعثة بثها مرتين في الأسـبوع علـى الموجـة القصـيرة، وبثـها الأسـبوعي  - ٢٦
علـى إذاعـة إريتريـا. ولم يحـرز مزيـد مـــن التقــدم بشــأن إمكانيــة اســتخدام موجــات الإذاعــة 
الإريترية مجانا. إلا أن هيئة الإذاعة الإريترية أعربت عن اسـتعدادها لبـث برامـج البعثـة بتكلفـة 
تقدر بـ ٤١٩ ٥٤ دولارا في السنة. وأعرب وزير الإعلام أيضا مؤخرا عن رغبتـه في النظـر في 

هذه المسألة في ضوء خطط هيئة الإذاعة لتوسيع برامجها. 
  

الجوانب المالية  ثامنا -  
رصـدت الجمعيـة العامـة في قرارهـا ٢٥٠/٥٦ بـاء المـؤرخ ٢٧ حزيـران/يونيــه ٢٠٠٢  - ٢٧
مبلغا إجماليه ٣٠٠ ٨٤٥ ٢٣٠ دولار لاستمرار البعثة للفترة المالية مـن ١ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٢ 
إلى ٣٠ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٣. وفي ٣١ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٢، بلغـت الاشـــتراكات 
التي لم تسدد إلى الحساب الخـاص للبعثـة ٣٤٧ ٧٣٤ ٧٣ دولارا. وبلـغ مجمـوع الاشـتراكات 
المقررة التي لم تسدد بعد لجميع عمليات حفظ السـلام في ذلـك التـاريخ ٧٩٣ ٢٠٨ ٦٥٢ ١ 

دولارا. 
  

ملاحظات  تاسعا -   
رغـم الصعوبـات والتـأجيل في بعـض الأحيـــان، أحــرزت عمليــة الســلام بــين إثيوبيــا  - ٢٨
/S، المرفـق)  وإريتريا تقدما مطردا منذ توقيع الاتفاق بشأن وقـف الأعمـال القتاليـة (2000/601
ـــا مؤخــرا  في حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠. وقــد تجلـى أحــد الأمثلـة علـى هـذا التقـدم في قيـام إثيوبي
بإطلاق سراح جميع ما تبقى من أسرى الحرب الإريتريين المسجلين لدى لجنة الصليب الأحمـر 
الدوليـة، ممـا أدى إلى طـي ذلـك الفصـل مـن عمليـة السـلام. ومـا يشـجعني أيضـا عــدم وقــوع 
انتهاكات لوقف إطلاق النـار منـذ إقامـة المنطقـة الأمنيـة المؤقتـة. ويحـدوني الأمـل في أن تمضـي 
هذه الإنجازات، التي يعود الفضل فيـها إلى الأطـراف، قُدمـا. وتوشـك عمليـة السـلام علـى أن 

تدخل مرحلة حاسمة من عملية تعيين الحدود. 
وخلال هذه المرحلة المنطوية على تحديات، سـيكون مـن الحيـوي أن يواصـل الطرفـان  - ٢٩
تعاوما الكامل مع بعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا ولجنة ترسـيم الحـدود. ومـن الحتمـي 
أن تكون لترسيم أي حدود آثار قانونية وإنسانية وأخرى متعلقة بحقوق الإنسـان؛ وسـتتطلب 
تلك الآثار عناية فورية لما فيه صالح السكان الذين سيتأثرون بنقل السـلطة علـى الأراضـي مـن 
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طرف لآخر. وفي هذا الصـدد، مـن الأساسـي أن يجـري الطرفـان مناقشـات مـع ممثلـي الخـاص 
لمعالجة أية مسائل قد تنشأ، دف التوصل إلى حلها.  

ورغـم الطلبـات المتكـررة مـن مجلـس الأمـن وممثلـي الخـاص ومـــني شــخصيا، لم توقــع  - ٣٠
حكومة إريتريا بعد علـى اتفـاق مركـز القـوات مـع الأمـم المتحـدة. وأناشـد قـادة إريتريـا مـرة 
أخـرى إبـرام هـذا الاتفـاق الهـام دون مزيـد مـن التأخــير. وفي الوقــت نفســه، أصبــح الاتفــاق 
ـــالذكر أن حكومــة  النموذجـي لمركـز القـوات سـاريا وفقـا للقـرار ١٣٢٠ (٢٠٠٠) وجديـر ب

إثيوبيا وقَّعت اتفاقا لمركز القوات في آذار/مارس ٢٠٠١. 
وسـتتطلب الفـترة القادمـة أيضـــا، بــل ربمــا أكــثر مــن أي وقــت مضــى، أن يواصــل  - ٣١
الطرفان، فضلا عن لجنة الحـدود وبعثـة الأمـم المتحـدة الحصـول علـى الدعـم السياسـي والمـالي 
ـــدوق الاســتئماني لتعيــين وترســيم الحــدود  الكـامل مـن جـانب اتمـع الـدولي. وسـينفد الصن
بسـرعة حالمـا يبـدأ الترسـيم، رغـم التبرعـات المهمـة الـتي تم تلقّيـها إلى الآن. وبينمـــا يتوقــع أن 
يتحمل الطرفان عبء نفقات الترسيم والتعيين على قدم المساواة، مـن الواضـح أن العمليـة قـد 
تواجه تأخيرات خطيرة إذا لم تتوفر المساعدة الدولية. ولذلـك أود تجديـد ندائـي إلى الأوسـاط 
المانحة من أجل التـبرع للصنـدوق لتيسـير إكمـال عمليـة الترسـيم وفقـا للجـدول الزمـني للجنـة 

ترسيم الحدود.  
ورغم أن الحالة العامة في المنطقة الأمنيـة المؤقتـة والمنـاطق المتاخمـة لهـا قـد ظلـت هادئـة  - ٣٢
عموما، فإن الأحداث الأخــيرة الـتي وقعـت عـبر الحـدود كشـفت بعـدا جديـدا في النــزاع بـين 
البلديـن الجـارين، وهـو التنـافس المحلـــي علــى المــوارد الشــحيحة في المنــاطق الحدوديــة المتــأثرة 
بالجفـاف. وتعـد الجـهود الـتي يبذلهـا الطرفـان مـن أجـل إيجـــاد حــل لهــذه الحــوادث بالوســائل 
السلمية محط ترحيب، وإنـني أحثـهما علـى بـذل قصـارى جـهودهما لمنـع تكررهـا. وكمـا هـي 
العادة، فإن ممثلـي الخـاص مسـتعد لمسـاعدة الطرفـين في هـذا الصـدد. وفي نفـس الإطـار، تظـل 
ـــي إلى بنــاء الثقــة  بعثـة الأمـم المتحـدة علـى اسـتعداد لتقـديم المسـاعدة في نطـاق أي تدابـير ترم

والإسهام في تطبيع العلاقات بين إثيوبيا وإريتريا.  
ويعد الجفاف المحدق بالقرن الأفريقي، وخاصة في إريتريا وإثيوبيا، مصدر قلـق عميـق  - ٣٣
لي ولقادة البلدين، وللمجتمع الدولي ككل. ونظرا للحاجـة الماسـة لتوفـير كميـات كبـيرة مـن 
الأغذيـة وغيرهـا مـن أشـكال المسـاعدة لتفـادي وقـوع حالـة طـوارئ كـبرى في ســـنة ٢٠٠٣، 
أناشد الدول الأعضاء تقديم دعم فـوري وسـخي للعمليـات الإنسـانية في إريتريـا وإثيوبيـا عـن 
طريق عملية النداءات الموحـدة وغيرهـا مـن الآليـات، ـدف تجنـب اسـتفحال المعانـاة وفقـدان 

مزيد من الأرواح البشرية.  
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وختاما، أود أن أعبر عن امتناني لممثلـي الخـاص، ليغوايـلا جوزيـف ليغوايـلا، ولأفـراد  - ٣٤
بعثـة الأمـم المتحـدة العسـكريين والمدنيـين، علـى الجـهود الـتي يبذلوـا بـلا كلـل لدعـــم عمليــة 
السـلام. كمـا أعـبر عـن امتنـاني لموظفـي الأفرقـة القطريـة التابعـة للأمـم المتحـــدة وغــيرهم مــن 
العـاملين في مجـال المسـاعدة الإنسـانية ميدانيـا، علـى تعـاوم الممتـاز مـع بعثـــة الأمــم المتحــدة، 
وخاصـة المسـاعدة الـتي يقدموـا لسـكان البلديـن الذيـن أصبـح انتعاشـهم مـن النــزاع أصعـــب 
بفعل حالة الجفاف الخطيرة في المنطقة. وأود أيضا أن أعرب عـن تقديـري للجنـة الحـدود الـتي 
قـامت بجـهد شـاق في أعمالهـا التحضيريـة المتعلقـة بترسـيم الحـدود. وسـتطرح المرحلـة القادمـــة 
تحديات كبيرة، ولكنني لا أشك في أن عملية السلام سـتكلل بالنجـاح بفضـل تعـاون الطرفـين 

والدعم الموصول والثمين الذي يقدمه الاتحاد الأفريقي والدول الأعضاء المهتمة بالأمر.  
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 المرفق الأول 
 التقرير السابع عن أعمال لجنة ترسيم الحدود بين إريتريا وإثيوبيا 

هذا هو التقرير السابع للجنة ترسيم الحـدود بـين إريتريـا وإثيوبيـا الـذي يغطـي الفـترة  - ١
من ١ أيلول/سبتمبر إلى ٣٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٢.  

وخلال هذه الفترة، قامت اللجنة والمستشار الخـاص ومكتـب أمـين اللجنـة والمكـاتب  - ٢
الميدانية في إريتريا وإثيوبيا (�المنطقة�) بإعداد خرائط بمقيـاس ١: ٠٠٠ ٢٥، ـدف التمكـن 
مـن الشـروع في تحديـد موقـع علامـات الحـدود والبـدء في نصـب تلـك العلامـات. وقـد أحــرز 

تقدم ملموس بفضل تعاون الطرفين، وتم إكمال الأعمال الضرورية لإعداد تلك الخرائط.  
وفي بداية الفترة، أعد المستشار الخاص بيانا للعمليات التي اضطُلع ـا وبيانـا وجـدولا  - ٣
زمنيـا للعمليـات الـتي لم يضطلـع ـا بعـد، وأتيحـــت الفرصــة للطرفــين للتعليــق عليــها. ومنــذ 
أيلول/سبتمبر، قدم المستشـار الخـاص للأطـراف تقـارير مرحليـة شـهرية بشـأن الجـدول الزمـني 

للعمليات. 
ووفقا لما تنص عليه توجيـهات ترسـيم الحـدود المعلنـة في ٨ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٢، عـين  - ٤
الطرفان ممثلي الاتصال وموظفي الاتصال الميداني التابعين لهمـا. وشـرع المستشـار الخـاص، إلى 
جـانب رئيـس فريـق المسـاحين ونـائب أمـين اللجنـة، في إجـراء اجتماعـات تنسـيق منتظمـة مــع 
ممثلي الاتصال التابعين للطرفين في كل مــن العـاصمتين. ويجـري الإبقـاء علـى الاتصـال المنتظـم 
فيما بين موظفي المكاتب الميدانية وممثلي الاتصال وموظفـي الاتصـال الميـداني لأغـراض تزويـد 
الطرفين بالمعلومات المتعلقـة بالعمليـات المخطـط لهـا واتخـاذ الترتيبـات الضروريـة بشـأن ذلـك. 
ورافق موظفو الاتصال الميداني التابعون للطرفين معا موظفي المكـاتب الميدانيـة كمراقبـين أثنـاء 

عملهم الميداني.  
ــــه المنطقـــة في الفـــترة مـــا بـــين ٢٦ تشـــرين الأول/أكتوبـــر  وزار أمــين اللجنــة ونائب - ٥
و ٢ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٢. واسـتعدادا لإجـــراء اســتعراض الخرائــط المعــدة بــالتصوير 
المتعامد، قاما برحلة تفقدية بالطـائرة علـى طـول الحـدود، وتوقفـا في أديغـرات لمعاينـة المكتـب 

الميداني الجديد الواقع هناك. 
وعقـد المستشـار الخـاص وأمـين اللجنـة ورئيـس فريـق المسـاحين اجتماعـات في أديــس  - ٦
أبابا في ٢٨ تشرين الأول/أكتوبر وفي أسمره في ٣١ تشـرين الأول/أكتوبـر مـع ممثلـي كـل مـن 
الطرفـين لمناقشـة الجـدول الزمـــني للعمليــات وغــير ذلــك مــن المســائل التقنيــة. وقــدم محضــرا 

الاجتماعين إلى الطرفين وللجنة. 
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وفي ٦ و ٧ تشـرين الثـاني/نوفمـبر اجتمعـت اللجنـة في لنـدن بممثلـي الطرفـين لمناقشـــة  - ٧
البرنامج الزمني لترسيم الحدود وبعض التفاصيل التقنية المتعلقة به. وشارك في الاجتمـاع أيضـا 
أمين اللجنة ومسجلها والمستشار الخاص، كمـا حضـره بصفـة مراقبـين ممثلـو الاتحـاد الأفريقـي 
وإدارة عمليـات حفـظ السـلام وبعثـة الأمـم المتحـدة في إثيوبيـا وإريتريـــا، بمــا في ذلــك الممثــل 

الخاص للأمين العام للأمم المتحدة.  
وردا علـى بعـض الأسـئلة الـتي طرحـت فيمـا يتعلـــق بنطــاق ولايــة اللجنــة وســلطاا  - ٨
والامتثــال لأمــر اللجنــة المــؤرخ ١٧ تمــوز/يوليــه ٢٠٠٢، أصــــدرت اللجنـــة، في ٧ تشـــرين 
الثـاني/نوفمـبر، وثيقـة معنونـة �قـرارات صـــادرة عــن اللجنــة�، وأحيلــت إلى الأمــم المتحــدة 

  .(S/2002/1245 انظر) والاتحاد الأفريقي لنشرها
ـــة،  وفي أعقــاب التشــاور مــع الطرفــين وفقــا للمــادة ٣٠ مــن النظــام الداخلــي للجن - ٩
أصـدرت اللجنـة، في ١٣ تشـرين الثـاني/نوفمـبر، تعديـلا لتوجيـهات ترســـيم الحــدود المؤرخــة 
٨ تموز/يوليه، حيث استعاضت عن الفقرة ٨ دال بنـص جديـد يقتضـي مـن كـل مـن الطرفـين 
أن يكفل سلامة جميع موظفي المكـاتب الميدانيـة وغـيرهم مـن أفـراد ترسـيم الحـدود في المنطقـة 
الخاضعة لسيطرته، وأن يبلغ الموظفين الحكوميين المحليين والسكان بأنشـطة أولئـك الأشـخاص 

مقدما.  
وفي ٢٥ تشرين الثاني/نوفمبر، أحال أمين اللجنـة إلى الطرفـين خرائـط القطـاع الغـربي  - ١٠
المعدة بالتصوير المتعامد بمقياس ١: ٠٠٠ ٢٥. ويتوقع أن تقدم بقية الخرائــط إلى الطرفـين قبـل 
اية السنة، وستتاح للطرفين فرصة إبداء تعليقات تقنية عليـها في أجـل لا يتعـدى ١٧ كـانون 
الثاني/يناير ٢٠٠٣. وتزمع اللجنـة إجـراء تقييـم ميـداني مفصـل لمواقـع العلامـات الحدوديـة في 
ضوء تلك التعليقات، ثم ستشـرع في النصـب الفعلـي لتلـك العلامـات في منتصـف أيـار/مـايو. 
ومن المقرر إكمال وضع العلامـات وأعمـال المسـح النهائيـة في سـنة ٢٠٠٣ علـى أسـاس كـل 
قطاع على حدة، وذلك علـى النحـو التـالي: القطـاع الغـربي (ايـة حزيـران/يونيـه)، والقطـاع 
الأوسط (اية تموز/يوليه) والقطـاع الشـرقي (ايـة آب/أغسـطس). وفي غضـون شـهر واحـد 
تقريبا بعد الانتهاء من كل قطاع على حدة، ستصدر اللجنـة للطرفـين الخريطـة النهائيـة لذلـك 
القطاع، بالإضافة إلى نسخة من الصفحات ذات الصلة من سجل اللجنة الذي يسـجل الموقـع 
النهائي لكل علامة على حـدة. ومـن المزمـع الانتـهاء مـن التسـليم النـهائي للوثـائق مـن جـانب 
الجهـة المتعـاقدة القائمـة بالمسـح وإعـداد خريطـة بالمقيـاس الصغـــير في منتصــف تشــرين الأول/ 

أكتوبر ٢٠٠٣.  
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وتواصـل بعثـــة الأمــم المتحــدة توفــير خدمــات الإمــداد والنقــل، بمــا في ذلــك إيــواء  - ١١
المتعاقدين القائمين بالترسـيم. وتم البـدء في الأعمـال التحضيريـة فيمـا يتعلـق بإزالـة الألغـام مـن 
مواقع العلامات الحدودية. وفي هـذا الصـدد، وبـالنظر لقـرارات مجلـس الأمـن، يجـري التشـاور 
على نحو دائم بين موظفي المكاتب الميدانية وأفراد البعثة، وكذلـك بـين رئيـس اللجنـة والممثـل 
الخاص للأمين العام. وتعـرب اللجنـة عـن تقديرهـا المتواصـل للمسـاعدة الـتي تتلقاهـا مـن بعثـة 

الأمم المتحدة. 
ويقوم أمين اللجنة حاليا بإعداد ميزانية عمليات ترسيم الحدود في النصـف الأول مـن  - ١٢
سنة ٢٠٠٣. ولكن، حتى في هـذه المرحلـة يبـدو أن ثمـة حاجـة إلى تقـديم تبرعـات إضافيـة إلى 
ـــع إلى  الصنـدوق الاسـتئماني في وقـت قريـب جـدا لتفـادي إعاقـة تلـك العمليـات. وذلـك يرج
كــون أن التكلفــة التقديريــة لإتمــام ترســيم الحــدود في ســنة ٢٠٠٣ تبلــغ ٧,٦ ملايــين مـــن 
دولارات ، في حــين أن الرصيــد الحــالي للصنــدوق الاســتئماني لا يتعــدى ٣ ملايــــين دولار، 
وسـينفد هـذا المبلـغ في مطلـع سـنة ٢٠٠٣. وثمـة حاجــة عاجلــة إلى مبلــغ إضــافي قــدره ٤,٦ 
ملايـين دولار خـلال الربـع الأول مـن السـنة المقبلـة لكفالـة المضـي قدمـــا في أعمــال الترســيم. 
ولذلـك فاللجنـة تطلـب إلى الأمـين العـام أن يوجـه اهتمـام جميـع الـــدول الأعضــاء إلى الحاجــة 

الماسة لتقديم تبرعات إضافية في أقرب وقت ممكن.  
(توقيع) السير إليهو لاوترباخت 
رئيس اللجنة 
١٠ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٢ 
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 المرفق الثاني 
بعثـة الأمـم المتحـدة في إثيوبيـا وإريتريـا: حالـــة المســاهمات في ١٠ كــانون 

  الأول/ديسمبر ٢٠٠٢ 
البلد 

ــــــــــون  المراقب
العسكريون 

ـــــــــــاط  ضب
اموع القوات الأركان 

عنصر الدعم 
الوطني 

 ٦   ٦ الاتحاد الروسي 
 ٩٦٥ ٩٤٣ ١٦ ٦ الأردن 
 ٥  ٢ ٣ إسبانيا 

 ٢  ٢  أستراليا 
 ٤   ٤ أوروغواي 

 ٦   ٦ أوكرانيا 
 ٢   ٢ إيران (جمهورية - الإسلامية) 

٧ ٢١٥ ٢٠٣ ١٢  أيرلندا 
 ١١٨ ١٠٩ ٦ ٣ إيطاليا 

 ٢   ٢ باراغواي 
 ٧  ٢ ٥ بلغاريا 

 ١٧٢ ١٥٩ ٦ ٧ بنغلاديش 
 ٣  ٣ صفر بنن 

 ٩   ٩ البوسنة والهرسك 
 ٦   ٦ بولندا 
 ٢   ٢ بيرو 

 ٥  ٣ ٢ تونس 
 ٨   ٨ الجزائر 

 ٢   ٢ الجمهورية التشيكية 
 ١١  ٣ ٨ جمهورية تترانيا المتحدة 

 ٧  ٢ ٥ جنوب أفريقيا 
 ٤   ٤ الدانمرك 
 ٨   ٨ رومانيا 
 ١٤  ٤ ١٠ زامبيا 

٥ ٢٠٥ ٢٠٢ ٣  سلوفاكيا 
 ٢   ٢ سنغافورة 

 ٦   ٦ السويد 
 ٤   ٤ سويسرا 
 ٥   ٥ الصين 
 ٦  ٢ ٤ غامبيا 
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البلد 
ــــــــــون  المراقب
العسكريون 

ـــــــــــاط  ضب
اموع القوات الأركان 

عنصر الدعم 
الوطني 

 ١٧  ٧ ١٠ غانا 
 ٢  ٢  فرنسا 
 ٩  ٢ ٧ فنلندا 

 ٥   ٥ كرواتيا 
 ٦   ٦ كندا 
 ٦٦٤ ٦٤٠ ١٣ ١١ كينيا 

ـــــا  المملكــــة المتحــــدة لبريطاني
   ٢ ١ العظمى وأيرلندا الشمالية 

 ١١  ٥ ٦ ماليزيا 
 ٥  ٢ ٣ ناميبيا 

 ٥   ٥ النرويج 
 ٢   ٢ النمسا 
 ٤   ٤ نيبال 

 ١٠  ٤ ٦ نيجيريا 
 ٥٤٤ ١ ٥٢١ ١ ٢١ ٢ الهند 

 ١   ١ هولندا 
 ٧  ١ ٦ الولايات المتحدة الأمريكية 

 ٣   ٣ اليونان 
١٢ ١٤٠ ٤ ٨٠٥ ٣ ١٢٨ ٢٠٧ اموع 

 
 


